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Clatimundo 1522- Cartas
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('iAam fem caufa fenboxa temya e efte oefengano:pois fempae mynba fe
com tal galaroa agalarooaftes. 7 elle me fo2a grioe ctentaméto fe vos tes
neres algui o¢ me matar:on vos lébafle q o fasieys por vos feruyz NBas
foys 1 ocfcuyoava 008 meus cuyoavos amiga 00 q nd quero:q me vays
avyoa poxque fynta voffas ob2as: 7 negays me amoate po2 nd ver ofeu oel
canfo.tuoo pa fenty2 maguoas doutros moxs oefenganos:qme fasem per
oer aefperanga:  naim o ciyoaoo oella . poz quelle me matazelle me contens
tazelle me fas q nam fey o que me queyre:pois meu bé be meu mal % fem
ambos nam poffo vyuer. ABas que vyoa fenboza pove fer efta em contens
0as td oiferétes?faucecyoas oe vos « fentyoas oe mym:fem me oaré tem
PO pera as di3er N dita pera acabar:’i@onaes me neftes eftremos nam fey
poquenem volo merecy. minba afeycd certeficounos fuia firmesa: a rasam
obevegeouos:a lyberoave entregoufe: a vtae congeoco: @ memozya niica
vos peroe. Zovallas coufas  tinba peroy pera vyuer 7 tenbo pera vos fer
uir. JAam acho em mym qué me cdoane 7 finto qué me mata.[ graue cous
fa pera fofrer:paveger fem culpa  penar €5 caufa ] yfto me tras né comjgo:
nem fem mym:nem efpero oque vefejo:né vejo oque efpero.tudo me fas i
gerto pera oelcalar ¢ oytofo pera titos males fentir, £ pois minba vétura
afly quar[z vos Ibo mavays J:venbi as 0028 ¢d fisa 002t 0 pefar ¢d feus
Cuyoa008:q O Imeu cotentaméto be ta granve pa 0s ageytar q 0s 2 ve ven
ger: clles nam aclle:z emtam o canfara fe algiia o2 vefcanfarem.

Edigdo paleografica

[62r-621] Carta de Clarymurdo a Clarymda/ | € Nam [(em caula fenhora temya eu elte
defengano: pois [empre mynha fe | com tal galarda agalardoaftes. t elle me fora grande
contentamerto [e vos te- | ueres algul de me matar: ou vos lembralle que o fazieys por vos
feruyr. (sic) Mas [oys ta delcuydada dos meus cuydados T amiga do que na quero: que me days
| avyda porque [ynta vollas obras: T negays me amorte por na ver oleu del | canlo. tudo pera
[entyr maguoas doutros mores delenganos: que me fazem per | der aelperanga: T nam o
cuydado della. por quelle me mata:elle me conten- | ta:elle me faz que nam [ey de que me
queyxe: pois meu bez he meu mal 1 fem | ambos nam polflo vyuer. Mas que vyda [enhora
pode [er elta em conten- | das ta diferentes: fauoregydas de vos t [entydas de mym: [em me
dares tem | po pera as dizer new dita pera acabar: Pondes me nefltes eltremos nam [ey |
porque: nem volo merecy. minha afeyca certeficouuos [ua firmeza: a razam | obedegeouos:
a lyberdade entregoule: a vontade congedeo: a memorya nunca | vos perde. Todallas coufas
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que tinha perdy pera vyuer t tenho pera vos [er | uir. Nam acho em mym que me condane
7 [into que me mata. [graue cou- | [a pera [ofrer: padeger [em culpa t penar co caula]. y[to
me traz ne comjgo: | nem [em mym: nem efpero oque delejo: nex vejo oque elpero. tudo
me faz in- | gerto pera delcanlar 1 dytolo pera tantos males [entir. E pois minha ventura | ally

quer [t vos lho mandays|: venha as dores co [ua dor: t o pelar com [eus | cuydados: que o
meu contentamernto he ta grande pera os ageytar que os a de ven | ger: T elles nam aelle: ©
emtam o canfara (e algtia ora de[canlarem.

Edigio critica
[62r-620] Carta de Clarimundo a Clarinda.

Nao sem causa, senhora, temia eu este desengano, pois sempre minha fé com tal
galardao agalardoastes e ele me fora grande contentamento se vos teveres algum de me matar
ou vos lembrasse que o fazieis por vos servir, mas sois tdo descuidada dos meus cuidados e
amiga do que nio quero, que me dais a vida porque sinta vossas obras, ¢ negais-me a morte
pot nao ver o seu descanso, tudo pera sentir maguoas d outros mores desenganos, que me
fazem perder a esperanga, e nao o cuidado dela, porqu’ele me mata, ele me contenta, ele me
faz que ndo sei de que me queixe, pois meu bem é meu mal e sem ambos nio posso viver.
Mas que vida, senhora, pode ser esta em contendas tao diferentes, favorecidas de vos e
sentidas de mim, sem me darem tempo pera as dizer nem dita pera acabar? Pondes-me nestes
estremos nao sei porqué nem vo-lo mereci.

Minha afeicdo certeficou-vos sua firmeza, a razao obedeceo-vos, a liberdade
entregou-se, a vontade concedeo, a memoria nunca vos perde. Todalas cousas que tinha
perdi pera viver e tenho pera vos servir. Nao acho em mim quem me condane e sinto quem
me mata —grave cousa pera sofrer: padecer sem culpa e penar com causa-. Isto me traz nem
comigo nem sem mim, nem espero o que desejo nem vejo o que espero. Tudo me faz incerto
pera descansar e ditoso pera tantos males sentir. E pois minha ventura assi quer e vos lho
mandais, venham as dores com sua dor e o pesar com seus cuidados, que o meu
contentamento ¢ tdo grande pera os aceitar que os ha de vencer e eles nio a ele, e entdo o
cansarao se algtia hora descansarem.

Modo de citagio: Aurelio VARGAS DIAZ-TOLEDO, “Crinica do Imperador Clarinundo
(1522): cartas”, em O Universo de Almonrol. Base de dados da matéria cavaleiresca portugnesa dos séculos
XVI-XV1II (http:/ /www.universodealmourol.com/), 2017.
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